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Im Uuftraag und mit Understitzig vo der Erzieigsdirikzion hid de Dr.
A. Guggenbihl und de Regicrigsraat Dr. Karl Halner ¢ Sammlig vo  ziiri-
tiutsche Gidichten uscggdi underem Titel: »Bluemen us cuserem Gartee.

S »Phonogramm-Archive vo der Univirsiteet under der Leitig vom Pro-
fasser Dr. E. Dicth hid wider ¢ Reie neu Dialiktualnaame gmacht,

Das wir ¢so s Wichtigseht. wo Uber did Punkt z brichten ischt. aber na

lang nid ales. R. Hg.
(Rcd..Mcr wei no siage. dald der Rudolf Hdagni Tir syni Mundartgedicht im

Buech »Lichter am Wege« ¢ Pris vo Fr. 600.— vo der Literaturkommission vo

der Stadt Ziri Gbercho het und uf  Wichnacht ¢ Pris vo Fr. 500.— vom

Zurcher Regicrungsrat fir syni Verdienste firs Ziritititsch, Mer gratulicre ¢m
Rud. Héagni zu dine Prisc und hoffe. das gucte Bispil vo de Zircher wiirdi
anderswo nahegmacht. Im Kanton Bern hei au schon es paar Mundartdichter
¢ Pris tbercho i1 de letzte Jahre))

Thurgau.

Wa isch im Thurgi im Joor 1913 ggange? 7 Romishorn hit de Joscl
Reinhart us agene Werk vortrat. 2 Amrischwyl isch i de »Thurgauische Ju-
gendbuchwoche« au o Mundart recht ifrig 2 Wort cho. De Travgott Vogel
de Fritz Brunner. d Olga Mcever. de Rucedoll Hignio d Trudi Gerschter. dr
Albert Fischli hend vor Erwachscne ond Chend us cerne Bicechere gglese. —
De Hermann Gremminger hit i vilne Dorfere syn schone Licchtbildervortrag
ober de »Scho Thurgie gha, — Au de Fritz Wartewiler hat vilne Lat mit sine
Vortrag Trooscht ond Ufkldarig proocht. — S Mundarttheater isch vo mengem
Verein ifrig pflegt wore. Nebet guete Mundartstugg goot no menge Schmaric
ober d Bretter. Villecht chont do ¢ ~Thurgauisches Heimatschutztheater« mengs
Guets zaage. D Idee vomene sonige Theater hiit der ond dot scho zindt. —
Im Radio isch s Thurgauertiitsch au ¢ paarmol 2 Wort cho. L.

fiic und gﬁgé 0s Schwyjerdiitsdy

S6ll me uf Schwyzerdiitsch predige?

Das isch ¢ Frag. wo bsunders Theologe ageit. Und dane weir mer mid 1 ds
Handwirch pfusche.

Der hochwiirdigst Bischol vo Chur. wo nid grad ¢ schwyzerdutsche Name
het. seit ner und findt. d Mundart sigi 74 la Aog. Steiger. so »Sprach- und
Modectorheiten«. S. 14) ¢ Sprach iin ~Arbcitskittel« und d Schriftsprach ¢ini 1m
»Sonntagsrock« (wele vo de beide Herre hed ds Patent fir die Erfindung’
Red)), was no zerst zuadersueche und zhewise wiric — U all Fall het me
ungfihr ds gliche vom 16.—18. Jh. vo allne »Nationalsprache« gseit fir cmn
Latinische. wo het sélle berlige si zhilfe, Aber di neue Sprache st destwage
glich ufcho. — List me Gedicht vom Meinrad Licnert. Josef Reinhart. J. P.
Hebel, Fritz Licbrich. vo der Sophie Himmerli-Marti oder vom Ernst Balzh
(Wichnachtsgedicht) u. a.. so gspirt me bald. wic au d Mundart ds Schanste.
ds Toufste, ds Fynste. ds Hochste und ds Schwiirste cha verschaffe. we di
richte Kiinstler und Sprachmeister d Mundart pflege.

Mer finde. au bim Predige chunt's uf ¢ Ma. ul d Personlichkeit a und nid
ul d Sprach clleinig.

Nei zum Mundartpredige seit natirlech au  der Ed. Blocher.  (»Hoch-
deutsch. hr Herren Pfarrere. s. Jihrl, Rundschau des Deutschschweiz. Sprach-
vereins, 1932, S, 21) und «¢r lahrt witers: » ... dafl zum mindesten diberall da.
wo Forderungen strenger Form. Schonheit und Feierlichkeit an den Vortrag
gestellt werden. die mundartliche Gestalt unserer Muttersprache unanwendbar
iSt«'.)

0. du armi, verschupfti Mundart! Dum schribt wahrschinlich  au  der

84



Guntram Saladin in den »Neuen Zircher Nachrichten« (Nr. 12 bis 15, Jin-
ner 1944), wenn es em ne Pfarrer i Sinn chimi im »Dialdkt« zpredige, so
dorft me us Ehrfurcht vor em Wort Gottes mit guetem Gwiisse dervolaufe! —

Wic wyt? Villicht lief {isec guete Schwyzer »Guntrame« bis zu de Neger
z Afrika. U dert wird er merke. wie alli Missionar de Neger in ithrem »Dia-
likt« tie predige und wic au d Bibel i 6ppe 50 Negersprache, wo wohl oppe
no »Mundarte« si, isch tbersetzt worde.

Uf Schwyzerditsch darf men aber so (")ppis nid mache, we scho z. B.
der Ernst Eschmann (s. Mcinrad Lienert 1915 scit: »Die Mundart (1) ist
Meinrad Lienerts Sonntagsrock.« Lucge mir aber i der Schwyz ume, so gseh
mer, wic minge Chapuziner und minge Pastor bi Glnqchclt ul guct Schwyzer-
diitsch zu syne Schifli redt. —

Vor oppe 100 Jahr het men im Bérnerland fasch nume uf Barnditsch
prediget. Au 1 anderne Kantone het me d Mundart fir d Predigt brucht.
Und no der Otto Sutermeister scit im »Schlissel« zu sym »Schwizer-Ditsch«
(Nr. 22) uf der S. 57: »Soweit c¢ntfernt ist insbesondere unsere lindliche Be-
volkerung noch vom Ubcergehen zum Hochdeutschen, dal noch viclerorts cin
hochdeutsch  predigender Plarrer nicht verstanden wiirde ...!< Das het der
0. S. vor oppe 50—60 Jahre gschribe, und der G. Saladin sitti’s wissc.

Sider her mer 1+ der Schriftsprach Fortschritt gmacht und  mer  wisse
nimme, ob me no dorfi und chinni uf schwyzerditsch predige! Ob mer derbi
bessere Christe und Eidgenosse worde si. weifl i nid. ihr geistliche und wilt-

liche Herre! G. S.

Der ,,Deuntsdischweizerische Spradverein‘
und ds Sdiwyzerdiitsd.

I Gser »Otto Hellmut Liencrt-Nummer« hei mer au vom »Heimatschutz
und iisi schwyzerische Mundarte« gredt. Ds Echo isch bi jitze no nid grad
lit und diitlech gsi, we mer schon es paar Antworte libercho hei. — Dismal
wei mer ¢ chli nocheraluege, was did »Sprachvercine, won e zitlang zimli vil
Lirm gmacht het. tiber ds Schwyzerdiitsch weiss und was er derfiir oder der-
giage gmacht het.

Usi ersti Idee isch gsi, us jedem »Jahresbricht« und us jeder »Jdhrliche
Rundschau« ds wichtigste tiber die Frag usczni. Aber das gibi es ganzes
Biiechli und sévli Zyt und Gild chénne mir nume fir die Frag nid opferc.
Wer sech wirklech i dir Sach witers wott umtue, sill halt die Heft zur »Er-
bauung« sdlber nahclise, wien i's o ta ha.

Mer chénne nume churz und »sachtiche agah, was me 6ppe im ne
» Jahresbricht« iitber d Mundart cha finde und was fir es »Prinzip« sich mén-
gisch hinder dine Usspriich versteckt.

Im 1. Jalresbricht 1905 steit e gueti und schoni Arbeit »Schweizerdeutsch
und Schriftdeutsch« vom Dr. I{. Stickelberger, wo cim Freud macht, wil die
Arbeit wiirklech vom ne guete Schwyzer und im richte cidgendossische Geist
gschriben isch. So findt er im »Schwyzerditsch »cinen unerschépflichen Schatz
von Volksweisheit angchédult« (S. 23) und ufl S. 24 steit: »Also im Interesse
des Volkstums wire das allmihliche Verschwinden des Dialcktes zu bedauern.«
Ul S. 25/26 wiirde die »ethischen Vorziige der Mundart« dargstellt. Der Prof.
Winteler wird uf S. 2§ zitiert, will er dankt: »Ohne geistige” Selbstandigkeit.
diec wir uns crst zu crringen haben, dirfte auch die von unsern Vitern er-
strittenc [mhhs(hc Unabhangigkeit (Red. spater redt der Pfr. Blocher nume
no vo dire!) aufl die Dauer nicht standhalten.« Er (Winteler) betrachtet also
die Mundart gleichsam als »Schiboleth« unserer staatlichen Zusammengchorig-
keit;: denn die geistige Selbstidndigkeit sucht Winteler (s. S. 15) cben in der
Pflege der Mundart«. Und uf der S. 29 wird crchlirt: »So niitzl uns dic
Mundart nur so viel. dafl wenigstens wir Dcutschschweizer uns  als Einheit
empfinden und uns bewufit sind, cinen politischen Gegensatz zu unsern deut-
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